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Vai a manoscritto [1]
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Edizione diplomatica
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D eiolit cuer chanterai. bone amor men prie. (et) tousiorsiolis Crestieins
detroies

seral. Setg sens uelonnie. car tuit bien uienent dameir. por ceu ains sens
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faucetei. neiai por chaistiement. mesfins cuers ne setenrait dameir

Jolietement.

Race-R
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Lies (et) renuoixies serai. por uos douce amie. (et) sachies
tant com uiurai. en uostre baillie. ueul estre sensiai
seureir. car ou mont nait uostre peir. (et) tuit bien entie-
rement, sont en uos si en morai seie nai aligement.
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Belle dame
en uos ai mis. cuer (et) cors (et) uie. neiai ne men pertirai. nul iour de
ma uie. maix ie uos ueul demandeir. ke medissans escouteir ne ueul-
lies. en uo viuant. car iai frans cuers namerait vanteor ne mesdixa(n)t.
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Edizione diplomatico-inter pretativa

D eiolit cuer chanterai. bone amor men prie. (et) tousiorsiolis

serai. (et) sens uelonnie. car tuit bien uienent dameir. por ceu ains sens

faucetel. neial por chaistiement. mesfins cuers ne se tenrait dameir

Jolietement.

Dejolit cuer chanterai

? bone amor m?en prie ?,

et tousjorsjolis serai

et sensvelonnie,

car tuit bien vienent d?amelir:
por ceu ains sens faucetel,
nejai por chaistiement

mes fins cuers ne se tenrait
d?ameir jolietement.

Lies (et) renuoixies serai. por uos douce amie. (et) sachies

tant com uiurai. en uostre baillie. ueul estre sensiai

seureir. car ou mont nait uostre peir. (et) tuit bien entie-
rement. sont en uos si en morai seie nai aligement.

Liés et renvoixiés serai

por vos, douce amie,

et sachiés, tant com vivrai,
en vostre baillie

veul estre sensjal sevreir;
car ou mont n?ait vostre peir,
et tuit bien entierement

sont en vos: sl en morai
sejen?a aligement.

Belle dame
en uos ai mis. cuer (et) cors (et) uie. neiai ne men pertirai. nul iour de
ma uie. maix ie uos ueul demandeir. ke medissans escouteir ne ueul-
lies. en uo viuant. car ial frans cuers namerait vanteor ne mesdixa(n)t.




Belle Dame, envosai mis
cuer et cors et vie,

neja ne m?en pertirai

nul jour de mavie;

maix je vos veul demandeir
ke medissans escouteir

ne veulliés en vo viuant,

car jai frans cuers n?amerait
vantéor ne mesdixant.
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